
17. szám. Budapest, 1904. április 24-én. X. évfolyam.

M KZOGAZDASÁGl, SZŐ VEIK HETI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP,
GAZDASÁGI EGYESÜLETEK ORSZÁGOS SZÖVETSEGÉDEK KÖZLÖNYE A MAGYAR NÉP SZÁMÁRA

- . MEflJPI.KN MINnPM \7 A Q A D . r-.
. . . <$ korona

i>V'.iívr»•........................ 3 korona
Negyedévre l lioionaöO llllér 

fr * J «>*» ozAiii Ara 11 fillér.

** wuíh » n o n it A JT.----
Felelős szerkesztő :

szil, A S S Y Z O L T X X

az Orsz. Magy. Gazd. Egyesület szerkesztő-titkára.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :

BUDAPEST,
IX. kér., fllői-nt 25. szám. (Köztelek).

A király Rákóei hamvait hazahozatja.
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A szeretőt angyala eljött közénk. A magyar 
király megérezte a magyar nemzet szivének verését, 
lelkünk súvárságát. Hasztalan vették körül a talp­
nyal ók seregei, az a 
fekete nagy tömeg, 
mely elzárta a nemze­
tet a királyától. Ferenc 
József dicsőségesen 

uralkodó királyunk 
jóságos szive mi ve­
lünk érez és II. Ri­
de : i Ferenc fejedelem 
drága hamvait haza- 
huzatja a magyar haza 
földjébe.

Ki volt II. Rákóei 
irrend ... A ma­
gyar nemzet minden 
óhajtása megteste­

sülve. () volt az ön­
zetlenség szentséges 
alakja. Küzdött a nem­
zet, a nép ügyéért.
Egész életét ennek a 
harcnak szentelte, s 
minden vagyonátozért 
a harcért áldozta.
Mint bujdosó is na­
gyobb volt a győzők­
ul d. drágább szellem 
mindennél.

Rákod nemcsak 
beszéddel, mint a mai 
hazafiak, hanem tettel 
küzdött az eszméért, 
mely ha elbukott, az 
nem rajta múlt. De 
nemcsak küzdött, ha­
nem feláldozta min 
denét. Kétmillió hold 
földjét hagyta itt pré­
dára, mikor kibujdo­
sott. Azután bocsána­
tot adtak neki, föld­
jeit visszaigérték, de 
Rákóci-nak még a 
föld sem kellett a magyar nemzet szabadsága nélkül. 
■Mit ért volna az ő szabadságért lángoló lelkének 
az a vagyon, az a dusgazdagság, az a föld, | ha a 
szent cél elveszett, a magyar nemzet rabságba] szen­

vedett y . . . Rákóei dicső életének ez a nagy le 
mondás volt a fénykoszoruja. Ezzel bizonyította be 
önzetlenségét és azt, hogy igazi harcosa volt a magyar

szabadságnak. Elbuj­
dosott messze, a Már­
vány-tenger partjára. 
Rodostóban fejezte be 
életét, mint bujdosó, 
de emléke azóta nem­
hogy feledésbe ment 
volna, hanem évről- 
évre nagyobb tiszte­
letben részesült.

Az elmúlt eszten­
dőben a Rákóei sza­
badságba re kezdeté­
nek kétszázesztendős 
évfordulóját megün­
nepelte Magyarorszá­
gon minden város, 
minden falu. Nem­
csak a magyarok, ha­
nem az idegenajka 
polgárai is a hazának, 
mert Rákóei nemcsak 
a magyaroké, hanem 
a haza földjének min­
den lakójáé volt. Hi­
szen a ruthének vadá­
nak a legelső katonái, 
mikor bejött Lengyel- 
országból. Rákód küz­
dött Magyarország 

minden lakó járnak sza­
badságáért és igy az 
ő emlékét mindenki 
tisztelte.

Most már a Ry- 
elsö magyar ember, a 
király is meghajtotta 
a tisztelet zászlóját 
Rákóei szelleme előtt. 
Irt egy gyönyörű le­
velet a magyar mi­

niszterelnöknek, a 
melyben azt óhajtja, 

hogy II Rákóei Ferenc fejedelem hamvait haza­
hozzuk. Hogy milyen szép ez a királyi levél, azt 
nem lehet kimondani, de aki azt elolvassa, az 
érezni is tudja. Íme itt van:

I. Ferenc József, Magyarország királya.
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Kidre.* pnil Ti*:«! A magyar történelem 
ldrúló alakjai közül egyedül 11. Rákon 
Teretie hamvai nyngosznak idegen földben * 
e hamvak hazaszállítása a nemzettük ismétel-

törvónyküny v 
Ferencet 
is mosfl

lapjairól azt a részt 
hazadra lónak bélyegzi, 
sz. ha a király akarja.

mely II. Rókáéi 
lliszszük, hogy ez 
'IIjón a király !

/'. T.

ten kifejezett közölnigát képezi.
Hála lényén érte az isteni gondviselésnek: 

azok a: ejt ént étek é* félreértései,', amelyek 
sídi/o*an nehezedtek elődeinkre hossza száza­
dokon át, ma már egy régképp eltűnt kor­
szak történelmi emlékeit képezik.

Király és nemzet kölcsönös bizalma es az 
alkotmány visszaállított békés uralma mey-

> N "v

■%. -’.A

Orosz-japán háború.
A kololázsiai háború kitörése óta, ennél esemé­

nyek bi> a gazdagabb hét nem volt. A harctérén nagy 
események történ tok minden oldalon, melyekről a 
következő sorrendben számolunk be.

Tengeri csata Port Artúrnál
Togó japán tengernagy vezetésével múlt héten 

tették a nyolcadik támadást I‘ort-Artúr orosz kikötő 
és várerősség ellen a japánok. A tengeri csata előtt 
való éjjel japán akna-lerakó hajó járt a kikötő előtt 
és sikerült pokolgépeket lehelyezni. Az ütközet az 
orosz hajók kicsalogatásával kezdődött. Néhány 
japán hajó bejött a kikötő közelébe, mire az oroszok 
csakugyan neki rontottak. A japán hajók futottak az 
orosz hajóhad elől. Így kerültek bele a tengeri 
csatába. Egyszerre csak azt vették észre az oroszok, 
hogy a nagy japán hajóhad között vannak. A har­
cot felvették, de közbe gyorsan hajtották a gépeket 
vissza a biztos védelmet nyújtó kikötőbe. A harc 
alatt egy nagyobb hajót elvesztettek, egy másik 
megsérült, végül a vezérhajójuk a Peiropavlovszk rá­
ment egy japán aknára. A pokolgép teljesen meg- 
sommisitette az ötmilliós legnagyobb orosz hadi­
hajót másfél perc alatt.

Az orosz vezérhajo halottjai.

II. Rákóei Ferenc.

fen mtették a trón és nemzet között a sikeres 
egyesült munkásság alapfeltételét képező össz­
hangot.

Keserűség nélkül gondolhatunk tehát vissza 
mindannyian a mögöttünk álló borús kor­
szakra * kilóiig és nemzet egyesült kegyelete 
keresheti fel mindazok emlékezetét, kiknek 
vez’tö szerep jutott a letűnt küzdelmeiden.

Kunéi fogra utasítom, hogy II. Rákóei Ferenc 
hamraihazaszállításának kérdésével foglalkozzék, | 
é* ,-rre vonatkozó javaslatait elvárom.

Kelt Becsben, 1904. évi április hő Is-án. \ 
Ferenc dózsef s. k.

Tisza István gróf s. k.
* * *

Tehát egyetért a nemzet a magyar királyijai 
amit a nemzet óhajtott, azt a király is akarja. 

Most még c-ak az van hátra, hogy töröljék a magyar

A Peiropavlovszk elvesztése óriási csapás az orosz 
nemzetre. Ezen a hajón volt Makarov tengernagy és 
teljes vezérkara. Közel kiloneszáz ember veszett a 
tengerbe másfél perc alatt, Ott veszett Makarov orosz 
tengernagy összes tisztjeivel. A menekültek száma 
nincs harminc, A menekültek között van Civil orosz 

I nagyherceg is, aki jó úszó lévén csodálatosképpen 
I megmenekült. Amint a táviró szétvitte a hirt a világba,
I az összes hatalmak részvéttáviratot küldöttek az 

orosz cárnak, melyben Makarov tengernagyot tisztelve 
sajnálták.

Verescsagin orosz festő a vezérhajó halottjai között.

Csak másnap jött meg a legszomorubb hir a 
Peiropavlovszk elsülyedéséről, mikor nyilvánvaló lett. 
hogy a nagy orosz festő, Verescsagin Vazul szintén 
az aknára került orosz vezérhajón volt. Ez a hir 
világszerte fájdalmat keltett, mert egy akkora művész 
volt az elveszett festő, mint a magyar Munkácsy. 
Még nálunk sincs falu, amelyben no emlékezne 
egyik-másik újságolvasó a Verescsagin képeire. O volt 
a legborzalmasabb csataképek festője a világon. 
Most is azért ment a csatatérre, hogy lássa a meg­
festeni való borzalmasságokat. Ez pedig életébe került.

— Jobb és megbízhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket 30 év óta 'a9^j

mm m «a v mm mm £■ fj Am n Am ma császár és királyi udvari szállító 
mwm Jrm I Mm IW Ki mm 1/ MJ 1/ eW magkereskedésében k a p h a í.
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Az ö halála nemcsak az oroszoknak volt veszteség, 
hanem az egész világ müveit népeinek.

Togo japán tengernagy tervei.
A nagyorosz hajóhadból, mely a Keleti tengeren 

volt, mindössze 3 csatahajó maradt meg, a többi vagy 
elsüljed!, vagy megrongálódott és hasznavehetetlen. 
A japán tengernagy elhatározta, hogy rövid idő alatt 
teljesen megsemmisíti a megmaradt orosz hajókat, 
hogy a tengeren befejezhessék a háborút.

Szárazföldi harctér.
Az orosz hajóhad nagy veresége után l’ort- 

Artur eleste biztosra vehető. Erről tanácskoztak a 
muszka cár és hozzátartozói Szentpéterváron. El hatá­
rozták, hogy Port-Arturt meg kell védeni. A japánok 
azonban nagyon szorongatják az erősséget. Jól tudják 
azt, hogy a tenger felől nem lehet bevenni, tehát

Makarov orosz tengernagy t-

a szárazföldről támadták meg. Múlt héten már a 
vasúti összeköttetést is elvágták egy vasúti hid le­
rombolása által.

Nagy japan haderő felvonulása.
Táviratok jelentik, hogy a győzelmes port-art.úri 

tengeri csata után kilencven japán katonaszállitó 
h íjét láttak a Liantung-félsziget nyugati részen. Ez 
a nyelv alakú félsziget az, amelynek legvégén Port- 
Artur orosz erősség all. Ebből pedig azt lehet egesz 
határozottan következtetni, hogy az oroszok kényte­
lenek lesznek vagy megharcolni, vagy a Julii folyó­
tól távol hátra vonulni. Ugyanis a dolog úgy áll, 
hogy az újabb partraszállás által a japánok had­
teste az oroszokat oldalról találja, mert az orosz had­
állás fölött szállanak ki. Ez a haderő egyúttal végleg 
elzárja l’ort-Artúr vasutját, az erődöt pedig száraz­
földről is megtámadja.

Az orosz cár a háborúra adja a vagyonát.

Nagy bajban csak nagy tettek segítenek. Az 
orosz cár a háború rosszraíordulása miatt kamat­
nál kül adja a háború költségek céljaira összes vagyonát, 
mely kiíencszáz millió rubel értékű lehet. Ebből

látható az az óriási elkeseredés, mely ezt a világ­
háborút jellemzi. Igazi kenyértörésre megy a harc.

Egyéb hírek a harctérről.
Az orosz hadseregben betegség ütött ki. Roha­

mosan terjed a fékeié himlő és tizedeli a muszkákat. 
Ugyan a japánok között is többféle betegség ural­
kodik. de azért a hadtestek felvonulása rendesen 
folyt és f'oly. Mégis a nagy szárazföldi csata alig 
várható május közepe előtt.

ORSZÁGGYŰLÉS.
Az elmúlt csütörtökön viharos napja volt a kép­

viselőháznak. A miniszterek feleltek a hozzájuk 
régebben intézett interpellációkra. Leudl Adolf azt 
kérdezte meg a közoktatásügyi minisztertől, hogy 
van-e tudomása arról, hogy a buziási alapítványi 
birtokot árlejtés nélkül adják ki a nagybérlőknek és 
hogy ezek a kisgazdákat kiszorítják a bérletekből. 
Berzeviaj közoktatásügyi miniszter Lendl állításait 
túlzottaknak mondotta. Kisgazdák is kapnak bérletet 
a buziási kincstári birtokon.

Kondi nem elégedett meg a válaszszák újabb 
leleplezéssel állott elő s elmondta azt is, hogy a 
szemlaki közalapítványi birtokot árverés mellőzésé­
vel, kéz alatt nagybérlőknek juttatták oda, dacára 
annak, hogy a kisgazdák kétszer annyi bért ígértek.

Jí'iko'.'zl'i/ István ezt nem hagyhatta szó nél­
kül, a miniszter felé kiáltotta:

Panama! panama! bíróság elé vele!
Erre Borzevicy miniszter határozott hangon 

utasította vissza Rakovszky közbekiáltását.
A Ház többsége aztán a választ tudomásul vette.
Hasonló szenvedélylyel hallgatta az ellenzék 

Tallián Béla földmivclésügyi miniszter válaszát Nősz 
Gyula interpellációjára, Hohenlohe porosz herceg 
birtiikvásárlásai dolgában.

Tallián miniszter elmondta, hogy a kormány 
korlátozta Hohenlohe herceg tátrai birtokvásárlásait 
és a Tátrában megjelölte azt a határt, ameddig a 
herceg délre birtokot vásárolhat, míg északra oly 
kikötéssel engedte azt meg neki, hogy a vidék köz- 
igazgatási cs kulturális fejlesztéséről gondoskodni 
tartozik.

Az ülés vegén Bernátli Béla intézett inter­
pellációt az olasz borvám és kereskedelmi szerződés 
megkötése tárgyában a miniszterelnökhöz és a lóid­
ra ivolésiigyi miniszterekhez.

Pénteken ismét a tátrai porosz földvásárlás 
izgatta a képviselőket. Szólásra jelentkezett Darányi 
Ignác volt földi ni velésügyi miniszter, aki egyenes 
őszinteséggel feltárta az egesz ügy részleteit. El­
mondta Darányi, hogy Hohenlohe herceg vadász­
passziói céljaira vásárolja össze a tátrai birtokokat. 
Nagy vágya támadt a Csorbái tóra is és mikor azt a 
kormány az állam részére megvásárolta mái, azt 
kérte a kormánytól, engedje át a tavat az ő tulajdo­
nába. Ebe sem Darányi, som Széli Kálmán volt 
miniszterelnök nem egyezett, bele. A herceg birtok­
vásárlási akciója gondolkodóba ejtette Darányit s

A legjobb Min háztartási is eaztasäsi czlkh.khaml.ltaUas^J»
a C«ü« «ti«« —XSSÄ“

„Hangya“,aMagyarGazdasziivetségFogyasztásiésErtékesitöSzSvetkezetéhrz
BUDAPEST, VIII.. Baross-utcza 10. szám.
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óvatossági szempontból kikötötte a herceggel szem­
ben, hogy a Tátrának csak északi részén vásárolhat 
birtokot, a déli részen a kormány az álllam részére 
kötötte le a birtok szerzési jogot. Nemzeti szempont­
ból fontos volt o birtok szerzése a kormánynak, mert 
oly sávot jelölt ki a Tátra vidékén, amelyből a ma­
gyarság terjeszkedési szálai egyenesen benyúlnak a 
nemzetiségi vidékekbe.

Általános helyeslés kisérte Darányi felvilágo­
sító előadását s ezzel az ügy lekerült a napirendről 
s megkezdték a vármegyei tisztviselők fizetésrendo- 
zéséről szóló javaslat tárgyalását.

Szombaton Hieronymi kereskedelemügyi mi­
niszter terjesztette be a vasutasok fizetésrendezésére 
vonatkozó törvényjavaslatot. Azután Buzáth Ferenc 
mondott hosszabb beszédet a megyei tisztviselők 
fizetésrendezéséről szóló javaslatról. Ezzel az ülés 
véget is ért.

Hétfőn ugyanezt a javaslatot tárgyalták. Tisza 
István gróf. miniszterelnök az általános fizetésren­
dezés keretében a városi tisztviselőkről sem akar 
megfeledkezni, de úgy gondolja azt megoldani, hogy 
előbb a községeken segitőnek, amennyiben a tisztvi­
selők fizetésének a rendezése a községek autonom 
jogkörébe tartozik. Elismerőleg nyilatkozott a vár­
megyei tisztviselőkről, akikről való gondoskodását 
semmiben sem helyezi hátrább a kinevezett állami 
tisztviselőkről való gondoskodásnál. Mind a kettőt 
egyforma elbánásban fogja részesíteni. Az ülés végén 
Szederkényi Nándor terjesztette elő interpellációját az 
olasz borvám tárgyában. Szederkényi arra agitált, 
hogy addig interpelláljanak a baloldalról, mig a kor­
mány o tárgyban megnyugtató választ nem ad.

A keddi tanácskozáson, a napirend előtt Nessi 
I ‘ál a fővárosi hús drágasága miatt intézett panaszt 
a belügyminiszterhez. Tisza István gróf, miniszter- 
elnök megígérte, hogy a kormány nem zárkózik el 
az ügy orvoslása elől s a főváros, a vasutak és a 
társadalom bevonásával rendezni fogja c fontos kérdést.

E bevezetés után a napirend szerint folytatták 
a megyei tisztviselők fizetésrendezéséről szóló javaslat 
tárgyalását. A javaslatot általánosságban és részle­
teiben is megszavazták.

A vasutasok fizetőse.
A vasúti hivatalnokok és alkalmazottak körében 

nagy elégütetlenséget és lohangoltságot szült a 
szombaton a képviselőház elé terjesztett javaslat, 
Az clégületlenség különösen a fizetési osztályozás 
igazság:alansága miatt tört ki s ennek hangos szóval 
is kifejezést adtak a vasutasok. Az ország minden 
részében gyűléseket tartottak a vasúti alkalmazottak,

ahol az elégedetlenség nagy vala a méltánytalanság 
miatt, A kormány és a vezetőség erős nyomást 
gyakorol, do azt hisszük, hogy hasztalan. Ha a 
negyvenezer nyomorgó ember összetart, akkor csakis 
az igazságos fizetés-rendezés lesz a vége a vasu­
tasok mozgalmának. A fő az összetartás. Ezen 1'iigg 
a helyzetük javítása.

Húszadikán éjjel végre kitört a bérharc. A 
MÁV. összes vonalain beszüntették a forgalmat. 
Budapestre 15- 16 ezer vasúti tisztviselő érkezett, 
hogy a nagygyűlést megtartsák. A forgalom be­
szüntetése óriás bajt és nyomorúságot hozott az 
országra. A kár sok millióra megy. A nagygyűlést 
közbe betiltotta az igazgatóság, de másnap kénytelen 
volt engedni. A mozgalmat az vitte konyértörésig, 
hogy a vasutasok vezéremberei közül hármat állá­
sától megfosztottak. Erre kitört a sztrájk. De az 
erőszakoskodás is mérgesítette a vasutasokat, mert 
800 emberüket a rendőrség lecsukta és kihallgatta, 
ami egy napi szenvedést jelent. Az eredményről 
lapunk zártakor még mitsem tudunk. A zavar a 
forgalomban óriási. A fővárosban minden élelmiszer 
megdrágult, mintha háború-ostromállapot volna.

A húsárak emelése.
Ahol lehet, mindig húzzák, fosztogatják a népet, 

így van ez most is. A budapesti húspiac legfrissebb 
újsága, hogy a mészárosok a húsárakat kartel látszata 
nélkül — de közös akarattal — felemelték. A felemelésre 
állítólag a legutóbbi vásárok eredménye adott okot, 
amikor az árak újból 3—4 koronával emelkedtek. A köz- 
élelmezési ügyosztály az áremelésről, amely minőség 
szerint 8—16 fillér kilónkint, tudomást szerzett, vizsgálatot 
is tartott: a vizsgálat eredményét azonban gondosan 
titkolja, nehogy a fogyasztó közönség idő előtt megtudja, 
hooy jogosan követel-e nagyobb árat a mészáros, vagy 
jogtalanul. Az ügyosztály a szerzett tapasztalokat bizott­
sági ülés elé akarja terjeszteni s ott adja elő esetleges 
javaslatait is.

És a mig a bizottság lapít és állapit, addig a 
fogyasztó közönséget nyúzzák, szipoly ózzák. Ez a nehéz­
kes magyar törvény egyébre nem is való, mint a nép- 
fosztogatók kényelmére. Aztán csodálkoznak, hogy nagy 
a kivándorlás. Még nagyobb lesz az, mert a lő a meg­
élhetés Az ember egyszer él, hát tisztességesen akar 
élni keserves munkája után.

A dr. Molnár-féle vizzárós üvegborvédök helyett uj, tökéletesített, nikkelezett, rézhengerhöl álló

hozunk forgalomba, melyek nem romlékonyak s egy pillanat alatt felszerelhetők. A henger íel- 
bonthatatlanul lezárva el van látva a védőanyaggal. — Ára csomagolással darabonként 6 korona. 

--------------------------------- Kizárólagos elárusitás a --------------- -------------------

Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél, Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. szám.

ERTESITES!!
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A budapesti vízhiány.
Multhét keddjén és szerdáján vízhiány vala 

Budapesten. Amint már megírtuk, a káposztásmegyeri 
vízműnek végleges bekapcsolása miatt cl kellett zárni 
;i vízvezetéket a pesti oldalon. Budán van viz, a 
pudai vezeték rendesen működik és a pénzügyminiszter 
április 19-én és 20-án a hidakon vízvétel végett a budai 
oldalra átmenő kocsiknak és a visszatérő kocsiknak 
a hidvámmentességet megadta. Csak ilyenkor tudja 
a kényelemhez szokott városi nép, hogy milyen 
drága valami a viz, ha nincs. Még őseink is meg­
becsülték a vizet, mert rendesen folyók partjain 
ütöttek sátort. A munkálat 21-ére teljesen elkészült.

Tízezer korona a Cselédpéiiztárnak.
A Magyar Földhitelintézet tizezer koronát ado­

mányozott a Gazdasági Munkás- és Cselédsegitő- 
pénztárnak oly rendeltetéssel, hogy annak kamatai­
ból oly esetekben nyújtson segélyeket, amikor a 
pénztár erre a törvény értelmében kötelezhető nem 
hume, azonban rendkívüli méltánylást érdemlő 
esetek a segélyezést felettébb indokolttá teszik. 
Ugyanis ez a pénztár első sorban nyugdíj biztosításra, 
másodsorban pedig balesetek alkalmánál való segí­
tésre, ellenben betegsegitésre egyáltalán nincs beren­
dezve. Megengedi azonban a törvény, hogy a pénz­
tár a nagy nyári munkaalkalmakról betegség miatt 
lemaradó munkásoknak, kivételes méltánylást érdemlő 
esetekben, a pénztár tartaléktőkéiből segítséget 
nyújthasson. Természetes dolog, hogy ez a segítség 
a mai viszonyok között igen szűk körre szorul. A 
Magyar Földhitelintézet által adományozott összeg 
kamatai ennek a célnak tesznek szolgálatot, épp 
azért c humanisztikus kezdeményezést magánosoknak 
és intézeteknek egyaránt buzgó követésre ajánljuk. 
Tallián Béla földmivelésügyi miniszter különben 
meleg köszönő levelet juttatott a Magyar Földhitel­
intézethez ez alapítványért.

Kecskemétiek az olasz bor behozatala ellen.
A magyar bortermelőket oly súlyosan érintő 

borvámügy ellen a Kecskeméti Gazdasági Egyesület 
folyó hó 15-én a kecskemétvidéki bortermelők és 
kereskedők bevonásával tiltakozó ülést tartott. A

lakozásra szólították a Duna-Tiszaköz szőlősgazdáit. 
E hóban pedig nagy küldöttséget küldenek a 
kormányhoz, hogy az egyesület tiltakozó emlék­
iratát átnyújtsák. Ugyanekkor Kecskemét város 
törvényhatósága rendkívüli ülésen az olasz bor be­
hozatala ellen tiltakozó átiratot intéz az érdekelt 
törvényhatóságokhoz.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS.

1904. április hó l-én uj előfizetést nyitunk a 

FÜGGETLEN ÚJSÁG ra.

Akinek előfizetése március hó 31-én lejárt, azt 
kérjük, szíveskedjék előfizetését mielőbb megújítani, 
nehogy a lap szétküldésénél zavarok álljanak be.

Az előfizetési pénzek beküldésére az utalványokat
szétküldöttük.

__________________ Előfizetési ár :---------------------------------

Egész évre 6 korona, félévre 3 korona, 
——- negyedévre 1 korona 50 fillér. =

A „Független Újság“ eddigi irányából mindenki 
meggyőződhetett" arról, hogy a lap megalapításakor 
adott programmunkat híven betartottuk s oly lapot 
adunk olvasóink kezébe, mely minden igényeket 
teljesen kielégíthet.

Programmunk „a magyar nemzeti politika el­
érése, a gazdasági gyarapodás, ebben a kis emberek 
érdekeinek megvédése“. Ennek a mi programmunk- 
nak megvalósítását tegyék lehetővé t. előfizetőink 
azzal, hogy mint eddig, ezentúl is híven csoporto­
suljanak a „Független Újság“ kibontott zászlója alá.

Minden egyes t. előfizetőnket arra kérjük, 
hogy ne csak saját maga újítsa meg előfizetését, de 
iparkodjék lapunkra lehetőleg még legalább egy uj 
előfizetőt szerezni s a „Független Újság“-ot tehet­
ségéhez képest terjeszteni.

Hazafiui tisztelettel a

rülést Koritsánszky János dr. elnök vezette. Csat-

„FÜGGETLEN ÚJSÁG“
szerkesztősége és kiadóhivatala
Budapest, DL, ÜUöi-ut 25. (Köztelek.)

A magyar királyi államvasutak gépgyárának vezérügynökséga
Budapest, Váezi-körut 33. szám,

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 4, 6 8 10 ég IS! lóerejű ffőzcséplőkészleteit, 14, 16 s
J 6 30 lóerejü compound-locomotoiljalt, ,

„MILLENNIUM“ legújabb szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó- és ^ekötöaratogepe1^
továbbá : „AGRÄR-DRILX“ tolókerekes rendszerű sorvetogépcit, aczélont su e ----- ----------

----------------egyéb mezogazdasagi eszközeit. __________ _______
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• MI ÚJSÁG?

Királyunk londoni látogatása. London­
ban Ferenc József király látogatását az asroti 
versenyek után várják. Ez a verseny június 14-én 
kezdődik s igy ? magyar király megérkezése 
június 23-ára várható. Fogadására már most 
folynak az előkészületek. A lordmayor és a City 
képviselőtestülete a Guild-Hall-ban löncsöt ad 
tiszteletére, továbbá a Covent Garden-színház­
ban díszelőadás, a Buckingham-palotában pedig 
udvari bál lesz.

József főherceg nagybeteg. Fiúméban elterjedt 
hírek szerint József főherceg ismét nagybeteg. Csak 
a minap érkezett riasztó hir, hogy a népszerű 
főherceg mily nagy veszedelemben volt: annyira 
elgyöngült, hogy egyik aléltságból a másikba ésett 
s szinte válságos fordulattól kellett tartani. Királyunk 
is erre való tekintettel látogatta meg abbáziai tar­
tózkodása alatt a főherceget. Akkor a főherceg 
már jobban volt s úgy látszott, hogy túl van minden 
veszedelmen. Most a főherceg állapotában ismét 
aggasztó jelenségek mutatkoznak.

Rohrer Ferenc udvari tanácsos. Ü felsége Bohrer 
Ferencnek, Frigyes főherceg jószágkormányzójának 
a közügyek és a mezőgazdaság terén szerzett érdemei 
elismeréséül a magyar királyi udvari tanácsosi címet 
adományozta.

Léghajós tisztek kalandja. Boroszlóból írják, hogy 
Milovice közelében orosz területen szombaton egy 
osztrák léghajó szállt le, amelyben két tiszt volt. A 
léghajósok Beuthenben törekedtek, a szél orosz 
területre hajtotta őket. Az orosz hatóság a két 
tisztet léghajóstól Sovnovicebe vitte s ott őrizet 
alatt tartja, mig utasítást kap, hogy mitévő legyen.

Magyar lovak Japánban Triesztből Írják, hogy 
az ottani hajótársulatok képviselőivel távirati tár­
gyalásokat folytat a japán kormány több lószálii- 
tásra alkalmas nagyobb hajó megvétele, illetőleg 
kibérlése tárgyában, melyeken magyar lovakat akarnak 
szállítani a japán hadsereg részére.

Betörő a szövetkezetben. Szepesmegyében a péch- 
uj falusi szövetkezet pénztárát valaki már régóta dézsmál­
hatta s e miatt a szövetkezet több tagja lesbe állt és 
látta amint egy ember besurrant az üzlet raktárába. 
Erre rázárták a vasajtót és a kirakat vasfüggönyét lehúz­
ták. A betörő beszorult egész éjszakára s nem birt 
menekülni. Másnap reggel aztán, mikor az üzletelt kinyi­
tották, megtalálták egy sarokban holtan, kenyérvágó 
késsel a szivében. A szégyen és büntetés elől a halálba 
menekült. A betörőben Boda János odavaló asztalosra 
ismertek.

Uj rend a minisztériumokban. A minisztertanács 
a múlt hónapban uj rendet állapított meg a minisz­
tériumokban tudakozódó tolok fogadása, értesítések 
adása és a hivatalos idő beosztása tekintetében. Az 
uj ügyrendet falragasz alakjában kinyomtatták év az 
összes hivatalokban kifüggesztették. Az uj rend 
szerint déli 12 óra előtt a miniszteri tisztviselő nem 
fogadhat magánfelet hivatalos helyiségében. Több 
minisztériumban e rendeletét oly szigorúan veszik, 
hogy még az ajtókat is zárva tartják délig. 1 izénkét 
órától kezdve azonban a látogatók és ügykereső 
felek éppen úgy’ elözönlik a hivatalokat, mint 
azelőtt.

Bomba a templomban. Moszkvában vasárnap a 
Paraskiev templomban könyörgő istentiszteletet 
tartottak az orosz fegyverek győzelméért, amikor az 
oltár közelében egy bomba robbant fel óriási dör- 
düléssel. A robbanás az oltárt romba döntötte és 
több papot súlyosan megsebesített. A templom 
zsúfolva volt emberekkel, akik közt leírhatatlan 
rémület támadt. Hányát homlok rohantak ki az 
emberek a templomból és a rémilő tolongásban két 
asszonyt és egy gyermeket agyongázoltak. A me­
rénylőt eddig még nem sikerült elfogni. A merény­
letről szóló táviratokat nem engedték továbbítani.

Nagy betörés a vidéken. Nagy-Szőllősön vakmerő 
betörők jártak Kooz Ignác ottani gőzmalomtulajdo­
nosnál és Steinberger lisztnagykereskedönél és 
mintegy 10,000 korona készpénzt, értékpapírokat és 
ékszereket raboltak el. A betörőket nyomozzák.

A délvidéki pénzhamisítók. Hat havi szorgos kutatás 
és nyomozás után végre sikerült a délvidéki pénzhami­
sítók főfészkét kideríteni. A versed rendőrség kapitánya, 
Szekeres Zoltán megfelelő csendőrcsapattal minap éjjel 
lepte meg a pénzhamisítókat odujokban. Megta'álták és 
lefoglalták az összes klisséket, nyomdát és a hamisításhoz 
szükséges egyéb segédeszközöket, valamint 500 darab 
hamis tizkoronás bankót. Az elfogott tetteseket, akik 
többnyire jómódú föld mívesek és iparosok, átadták az. 
ügyészségnek. A nyomozásnál és a. kézrekeritésnél ügy- 
buzgóságukkal kitüntették magukat Molnár szászkaba- 
nyai. Sátrán najdási és Bereczki járni csendőrparancs­
nokok. A tettesek igen sok hamisítványon túladtak és 
leginkább Szerbiában hozták forgalomba a hamisítvá­
nyokat. Szekeres, Yvrsec város főkapitánya ezúttal a 
kilencedik pénzhamisító bandát fedezte fel.

Farkasok kozák előőrsök kíséretében. Az oroszuk­
nak Szibériában atunguzokon, japánokon, kínaiakon 
és mandzsuriai tatárokon kívül még négylábú ellen­
ségekkel is kell harcolniuk. Mióta a háború kitört 
és Szibériát az ide-oda vonuló csapatok szokatlanul 
élénkké, mozgalmassá tették, bámulatos módon meg­
szaporodott a farkasok száma. A katonai csapatok 
bármerre indulnak, egész falka farkas halad a 
nyomukban s éhség által ösztönözve vad támadáso­
kat intéz ellenük. A vasút mentén felállított katonai 
őrséget a télen át szintén erősen megtizedelte ez 
a négylábú ellenség.

I
Újdonság borotvákban!
Méh ek nagy feltűnést keltenek kitűnő minő­
ségük és olcsó áraik folytán. Elismeri és 
bizonyítja sok számos köszönőlevél is. — 
Minden meg nem felelő ki lesz cserélve és 
így minden koczkáztatás ki van zárva és 

------ a siker biztos. Tessék egy próbamegren­
delést tenni. A borotvák árai: »Angol« borotva darabja I frt 20 kr., Transzvali borotva darabja I frt 50 kr., »Páratlan« borotva

darabja 2 frt 50 kr. Csinos borotvatartó ingyen.
Megrendelési czim: WINKLER és GRAUER, Első magyar borotva szétküldés! telep Kőbánya 48
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• GAZDASÁGI DOLGOK E

Diszbaromfiak.
A baromfitenyésztőnek, ha tenyésztéséből nagy 

jövedelmet akar elérni, lehetőleg kevés, de kiegyenlített 
Fajtájú baromfit kell tenyésztenie. Aki azonban nem­
csak haszonra, de saját passziójának kielégítésére 
dolgozik, az a legkülönbözőbb jellegű és fajtájú úgy­
nevezett diszbaromfit fogja tenyészteni, amelyek tollaza­
tuk szinpompája, különös képességeik, esetleg a rendes­

fajtának egy kiváló példánya, amely ily tökéletes­
ségben ma már ritkán található. A tyuk, az tnu/ol kerti 
törpe név alatt elterjedt és ismeretes tollaslábu törpe 
tyuk, amelyek szárnyukat huzva hordják. Tiszta fehér 
és többféle világos színárnyalatban fordulnak elő. Van 
fekete is, de ez igen ritka. Ez utóbbit a japánival 
keresztezve, igen szép ivadékok állíthatók elő.

A szántásról.
A szántó-vető embernek az eke a legfontosabb 

szerszáma. Jó eke nélkül jó szántást végezni nem lehet, 
jó és gyakori szántás nélkül pedig valóban hasznot- 
hajtó termést a föld nem fakaszt. Az egész gazdálkodó-

Japáni törpe kakas és tollaslábu törpe tyuk. Indiai galamb.

tül eltérő abnormis, testalkatukkal élénkítik a passzionátus 
baromfitenyésztő udvarának változatosságát.

Ilyen diszbaromfiak a képeinken bemutatott indiai 
galamb és törpe tyuk. Az „indusok“ a szemölcs-galambok 
osztályához tartoznak, amelyeknek födi szét, a kecses 
testalkat mellett a szemet és a csőrt körítő szemölcs- 
képződmények képezik. Átlagban 4 éves korukra fejlőd­
nek ki teljesen és laza tollazatuk miatt főleg a meleget 
kedvelik. Meleg viz és tejjeli mosással siettetni lehet a 
szemölcsök képződését, amely szemölcsök élénk piros 
színűek. A hideg helyen tartott és gyengén táplált 
„indusok“ nehezen fejlődnek és különösen a szemölcs­
képződés marad tökéletlen.

A törpe tyúkokból itt két fajtát mutatunk be, 
amelyek törpeségükön kívül, szép tollazatuk és kecses 
testalkatukkal érdemlik ki a passzionátus tenyésztők 
érdeklődését.

A kakas, az úgynevezett ezüstnyaku japáni törpe

jövedelmezőségének alapja a jó szántás és a gyakori 
trágyázás. Ezek nélkül nincs jövedelem, ezek segélyével 
a holdanként! tiszta jövedelmet könnyen lehet 50 (k>
koronára emelni.

Jó munkát a szántásnál csak akkor végezünk, ha 
az ekét elég mélyen jártatjuk. A mély szántás követ­
keztében a növényeknek nagyobb réteg áll rendelke­
zésére, melyből táplálékát veheti, a hol gyökereit fej­
lesztheti, főleg a mélyen gyökerező növények, mint a 
répa- és herefélék, kívánják a talajnak mélyebb meg­
növelését. Mig a sekélyen gyökerező kalászosak is meg­
kívánják, illetőleg meghálálják a mély szántást, gyű kör­
zetük jobban kifejlődik, erősebb támaszt talál, szalmájuk 
is erősebb lesz, a megdülés ritkábban fog előfordulni. 
A mély szántás előnye még az is, hogy a növény 
kevesebbet szenved a szárazságtól vagy a túlsók nedve- - 
ségtöl.

11a az altalaj nyers, terméketlen, akkor nem szabad

Plelmi szerek értékesítését 
L eszközük az előirt % 
mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást Ingyen 
nyújt tagvk és nem tagoknak.

□ Azonnali készpénz- FI 
V elszámolás. V U

áss
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MAGYAR GAZDÁK VÁSÁRCSARNOK ELLÁTÓ

hatósági közvetítő
Budapest Székesfőiáros Központi Vásárcsarnokában.
SÜRGÖNYCZIM : AURORA—BUDAPEST.

Értékesítésre elf gad : V 
Husnemüket, füstölt 

! üst, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb
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egyszerre mélyítenünk, hanem csak fokozatosan, mert 
ha' egyszerre hozzuk fel a sok nyers földet, azt kultúr­
növényeink megsinylik. Lehetnek esetek, a mikor az 
altalaj kedvezőtlen összetételű, pl. kavics, mikor a mely 
szántástól el kell tekintenünk. A mély szántás azonban 
maga után vonja az erősebb trágyázást is, ha azonban 
a kellő mélységre szántott talajt istálló- és műtrágyákkal 
ellátjuk, termésátlagaink oda emelkednek csakhamar, 
a hol a tőlünk nyugatra fekvő országok termésátlagai

már igénybovchotők más fortőtelenitő és összehúzó 
szerek is, mint lysol, jodtinktura.

Ajánlhatók továbbá a terpentines vagy kátrá­
nyos belégeztetések is s ivószoriil 1" « vasgálicz 
oldat használata. Védekezni ellene a betegek elkülö­
nítésével s az elhullottak elégetésével lehet. A gyanús 
állatok mindig azonnal megfigyelés s szükség esetén 
kezelés alá veendők, természetesen a betegség kezde-

vannak. ....
Szabály legyen az, hogy a tarlót főleg kötött 

talajon azonnal törjük fel. Olyan növények lekerülése 
után. melyek a talajt kedvező fizikai állapotban sokszor 
beéredetten hagyják vissza (takarmány, kapás), azonnal 
szántsunk, mert kedvező fizikai állapotukat csak a szán- ; 
lássál őrizhetjük meg. Ha öszszel kilátásunk van arra, 
hogy mélyen fogunk szántani, akkor a tarlótörést j 
sekélyen eszközöljük, tisztán gyomirtás czéljából, ha 
az őszi mélv szántás lehetőségére nincs kilátás, akkor 
már a tarlót szántsuk fel mélyen. Az őszi mély szán­
tást azonban minden növény alá meg kellene adnunk, 
ez rendkívül fontos, mert így a fagy és téli viz jobban 
behatolhat a talajba s ennek következtében jobban fce- 
éredhet az. Homokos vagy vályogos homokot és könnyen 
széthulló laza mész- és humusztalajt bármely nedves- i 
ségi állapotban lehet szántani, természetesen, ha egész j 
szárazak nem lesz semmi hatása a szántásnak.

A kötöitebb, de főleg túlkötött talajokon tulnedvesen 
nem szabad szántanunk, mert ha a barázda oldala el- 
kenődött és fényes, akkor az később megszáradva 
kőkemény rögöket fog képezni. Ha az őszi szántáskor 
kissé nedvesebb a talaj, nemi olyan nagy baj. mert a 
tél fagyára a rögök széthullanak.

Ha termésátlagainkat fokozni akarjuk, legelső dől- j 
gunk a szántást és trágyázást megjavítani.

Baromfiak difi érit is/e.
A betegség az inficiálástól számítva egy hétig, 

de némelykor hosszabb ideig is lappanghat, mely ; 
idő letelte után a nyálkahártyák megduzzadnak s 
,'uves helyeken szürkés, később erősen megvastagodó ; 
bevonatot nyernek, u. n. álhártyákat, melyek azokról 
i'ltávolithatók, de ilyenkor kisebb-nagyobb vérzések 
állhatnak be. Az orrnyilásokból szürkés szinti, később 
gennyes váladék omlik ki. mely gátolván a szabály­
szerű légzést, az állatok tüszögnek s tejüket meg­
megrázzák. Sokszor a szemek alatt daganat keletkezik, 
mely szintén genynvel van tele. A bél gyuladása 
esetén az állatok heves hasmenésben is szenvednek 
s ürülékük genyes és véres, az állatok szomorúak, 
levertek.

Gyógykezelése igen körülményes, nehéz és sok 
fáradságot igénylő, ezért csak azon cgyedeknél í 
alkalmazható, amelynél a betegség még csak kezdeti j 
stádiumban van, vagy amelyek értékesebb fajták, j 
Gy\ gyszerül az V'/n-os sublimát használható, melylyel | 
naponta 2—3-szór beeesetelendők a fertőzött nyálka- | 
hártyák s amely erős szer ellen utólagosan szén- j 
savas nátriummal öblitendők le. A nyálkahártyákon j 
a betegség fejlettebb stádiumában mutatkozó szürkés 
bevonatokat csipeszszel kell óvatosan lefejteni. Később 
a sublimát gyengébb oldatban használandó s ilyenkor

tében sokkal gyengébb oldattal.
A baromfiül gondosan megtisztítandó és forlc- 

telenitendő, a kikerült szalma, szemét, ganéj stb. 
elégetendő. Az ól összes berendezései fertőteleniten- 
dők. Ferlőtolenitésre logczélszerübbon az 5" u réz- 
gálicz oldat használható, molylycl az összes részek 
bemázolandók előzetes forróluggal való lemosás után. 
A falak bemeszelendők s az egész ól pár napig 
szellőztetendő. Alját friss homokkal czélszerü beszórni.

A miit ni nyák alátakanísa.
A műtrágyák alátakarása az őszi vetésnél cél­

szerűen oly módon történik, hogy minden szerves trá­
gyaféleség, u. m. istállótrágya, csontliszt stb. jóval a 
vetés ideje előtt a földbe kell hogy jusson, hogy azok 
előbb szétmálljanak. élkorhadjanak, ellenben a szuper­
foszfátot a vetést niegdözö számás alá szórjuk ki, 
csak arra kell ügyelni, hogy a szuperfoszfát a talajjal 
egyenletesen elkevertessék. Ez legcélszerűbben úgy

AGRARIA“99
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a NICHOLSON i&Ätr-
vezérügynöksége.

gdzcsEflö - készletek
elsőrangú magyar gyártmány.

1, minden nagyságban, nagyobitott 
D, tüzszekrénynyel.

legújabb szerkezetben, kiváló 
nagy erőkifejtés! képességgel.

legújabb szerkezetben hosszzabbi- 
L, stott szalmarázókkal lés szabadal­

mazott utánrázóval.

öw Gazdasági irápgy.irtás csakis -wa 
üw ELSŐRAIGB Kivitelben. -U&

Vetőgépek hegyes és sík talajhoz.
j“ tolórendszerü vetögép 13, 15, 17, 19, 

21, és 23 sorral.

II.I I Magyar gyártmányban VJ •
nj ÁBT A párossoru vetőgép 12, 14, 16, 18, 20, 22, 
UilUlllA 24 soros 31/2-4—41/ä" sortávolságban.

0 GÖzcséplőkészletekre csereüzletek köttetnek.
Rövidített levélczim:

„AGRARIA“ Budapest, V., Váczi-ut 2.
Sürgőnyczim: «AGUAKIA» Budapest.
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történik, hogy a szuperfoszfátot a porhanyitóval vagy 
hántóekével a feltalaj középső rétegébe juttatjuk és 
ha egy-két nap múlva a vízben oldható foszforsav 
már "feloldódott, a szántóföldet még egyszer jól át- 
boronálj uk.

Kevésbbé tanácsos a szuperfoszfátnak általános­
ságban gyakorolt boronálása közvetlen a vetés ideje 
előtt vagy alatt, miután a műtrágya alátakarására a 
borona nem jó eszköz. Ahol a szuperfoszfátot csak 
aláboronálják, ott az altalaj legfelső rétegével csak 
tökéletlenül és felületesen vegyül és ezáltal csak nagyon 
kis része az oldható foszforsavnak kerül a talaj középső 
mélyebb rétegébe, a felső réteg azonban igen hamar 
kiszárad és a vízben oldható foszforsav ezek után tét- 
lenlü és kihasználatlanul fekszik.

Nagyon kevés gyökér található a szántóföld felső 
rétegében, sőt egyrésze a növekedés ideje alatt köny- 
nven el is szárad, mig a gyökérzet zöme a talaj 
középső rétegében fejlődik ki és ott keresi táplálékát.

A' finoman őrlőit szuperfoszfát mindig jobb a 
durvább szemüeknél és a száraz laza minőségű a 
ragadós vagy összeálló gyártmánynál, miután a száraz, 
finom pornemü trágya a talajjal jobban összekeveredik 
és ennélfogva azon könnyebben szétosztható. A raga­
dós és durvaszemü szuperfoszfátot még leginkább 
homokos talajon alkalmazzuk, mig az agyagos és 
meszes talajon csakis finoman öiiött szuperfoszfátot 
kellene használnunk.

A csontlisztet célszerű lehetőleg már az első 
szántásnál a talajba jutattni és rögtön erősen beboro- 
nálni ; mindenesetre nagyon szükséges, hogy a csont­
liszt kiszórását a vetés ne rövid időn belül kövesse.

„AGRARIA“
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a szál osztr.-iagy. államvasut-társaság
resiczai mezőgazdasági gépgyáránakvezérügynöksége

3 Mezőgazdák különös figyelmébe! I
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Eltörhotetlen tégelyaczél-ekefej. 
Pánczélaczél-kormánylemez. 

Magasított aczélekefej. 
Porvédő kerekek.

Aczél U gerendely.
Csak kitámasztott nycregkcrettcl biró 

taligát szállítunk.
Ekegyártás terén leselső' rangú & 

. magyar gyártmány ir Te- ß
liilmulja -WM még a legneve: 

zetesebb idegen gyártmányokat is.

étw Kérjünk árjegyzéket, "KM mivel ez az összes 
talajmivelőgépékét terjedelmesen Ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmankálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt és díjmentesen küldetik.
------------------------- Rövidített levélczim:----------------------- -
„AGRARIA“ Budapest, V-, Váczi ut 2.

Sürgönyczim : „AGRARIA“ Budapest.

MULATTATÓ •

HOGY l-ETT A SZÉKELYBŐL GÓBÉ?
— Regényes mese az Apaffiak idejéből. — (17)

A „Független Ujsáy“ részére irta: Péterfy Tamás.

Azt ti herbateát, amit anyád,főz, csak használd 
egészséggel. Attól jobban leszel. Én most elmegyek 
Simike után, - lehet, hogy soká jövök meg újra, 
azért ne várj reám! Lidikédet azonban ne engedd ki 
a kezeid közül egyelőre könnyen. Járj a kedvébe. 
Holnap vigy ajándékot neki! — biztató a boszor­
kány, s óvatosan kebelébe nyúlva, rongyokba gön­
gyölt tárgyat vont elő. Ezt az arany éket add neki. 
Mindjárt más szemmel néz roád. Atyád ha haza jött 
Ebesfalváról — fölkelhetsz, no légy beteg. Uo Simi- _ 
kével semmiféle vállalatba ne fogj, mert beleveszi- 
tesz... Isten megáldjon Józsa! Eszeden légy! s ne 
feledd, hogy jó pártfogód vagyok! Isten áldjon meg 
Kika Józsa! - és kiment Pityóka Rózsi a nemzetes 
asszonyhoz megmagyarázni az orvosság készítését, 
hol ismét bolond [szerepét játszva — összevissza­
beszélt minden bolondos dolgot.

Még azon az éjjelen sovány csontos alakját meg­
rakta elől-hátul lelógó tarisznyával. Útnak indult. 
Ment Kemény Simon után, ki az összeolvasztott tatár 
kincseket szállította az erdőkön át uj szekérrel.

X. FEJEZET. A nótás bivaly.

Nemzetes Rika Józsiás uramat Ebesfalvára 
liivták sietősen, mert miként az irás beszélte: nagy 
baj van! Nem is Apafii Mihály uram kérte, hanem 
a "felesége, aki koma-asszonya vala a nemzetes urnák.

Egyik nyerges lovára fölkapott és három óra 
alatt megérkezett szerencsésen. Ott állott meg a 
nemesi kúria kapuja előtt s leugrott a nyeregből. 
Majd bevezette lovát.

A helységet porig égették a tatárok. Csupán a 
a nemesi kúriát kímélték mega gazda jószívűségéért.

Apafii Mihály uram ugyanis megvendégelte a 
tatár vezért. Ami bora elől látható volt — mind el- 
vendégeskedte a tatárok között. Etelnemüit teljesen 
kiadta részükre a kúria kapuja előtt s a nemzetes 
urat ezért a barátságért nem bántották, de mini 
ismerőst magukkal vitték útmutatónak a továbbvo- 
nulásra. Persze csupa barátságból!...

Ugyanebből a jó barátságból nem gyújtották 
fel a kúriát, de barátságosan — kirabolták minden 
elemózsiájából. Ez volt a tatár barátság s meg keU 
lctt vele elégedni, ha kedves volt az élete Apám
uramnak. ..

A nemzetes asszony otthon maradt cselédjei­
vel. — Ettek volna, ha lett volna mit! De nem 
volt. Elküldött tehát a hegyeken túl a harmadik 
faluba cselédjeiből, hogy jó pénzért egy bivalyt ve­
gyenek.

Igaz, elhozták a derék állatot, hanem nem sokat 
ért! — nem adta le a tejet, sőt elűzte a fejni köze­
ledőket. Hosszas küzködés után levelet irt a nemze­
tes asszony Rika Józsiás komájának, hogy eljönne, 
mert baj van. A nemzetes főbíró uram tudományos 
furfangjára ugyan számított s bízott, hogy túl fog 
járni a barom fortélyán!

Megörvondett tehát a jó koma megérkezésének.
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(Irömrne! fogadja, csakhamar clmondá u panaszát,
— Csakhogy jó emberemet látom ! Kiraboltak a 

tatárok mindemből! Nincs mit együnk és a bivaly sem 
ad tejet!

— Ha én ezt előre tudtam volna!
— Nem akartam kölcsön kenyeret kérni Józsiás 

komám uram! De mondja meg, mit tegyek ezzel a 
bivallal? Ha felé megyünk: rúg, tombol, hogy 
szörnyűség.

- Az is baj ----- jegyzé meg a nemzetos ur.
— De nagy baj! mert nincs mit enni! - 

mondta Apafimé.
— Lássuk az állatot!
Hátra lépegettek az ól leié. Nemzetes Rika 

Józsiás uram kinyitotta az ajtót, mire a nagy bivaly 
feléjük fordult és vadul fújt az orrán.

— Note no! kiáltott csodálkozva a nemzetos 
ur. — hiszen ez a nótás bivaly \

— Miféle nótás bivaly ?
Hát a Marucáné nótás bivalya.

— Csak nem tud énekelni ? — kérdező a 
nemzetes asszony csodálkozva, hüledezve.

— Azt nem! De aki meg akarja fejni, hát 
annak leikéből kell ám dudálni a torkán a nótáját. 
Mert külön nótája van ennek a bivalynak, amit ha 
dal 'Inak. leadja a tejet.

— Melyik az a nóta, Józsiás uram ?
..Moj, csobáne! moj csobáne!“ de keservesen

fújva!
— Azt tudom én! hozz egy sajtárt Tódora! 

- szólt a cselédhez Apafimé.
Mind kevés az a nótás bivalynak! I gy még 

nem adja le a tejet!
Talán külön tánc is kell a nótájához ? 

kérdezte elkeseredve a nemzetes asszony.
— Táncolni nem kell, de mivel ismerem ezt a 

hires bivalyt elmondom különös szokásait. Leg­
először aki' ezt az állatot meg akarja fejni, öltözzön 
tel oláh ruhába, nagy széles posztó kalappal, miként 
a havasaljaiak, mert az állat onnan került le. Akkor 
aztán énekelje a „moj, csobáne“ nótát s mindjárt 
fejheti a bivalyt.

Ej, de hosszú előadással jár! — szólt pana­
szosan Apafimé.

Ha a tejéből használni akar. mégis meg kell 
tegye nemzetes komámasszony.

Örömmel, csak sikerüljön. Megvallom az 
iuazat, nagyon éhes vagyok már.

Negyedóra múlva oláfátának öltözött Apafimé. 
Szomorúan énekelte a nótás bivaly nótáját, mire az 
állat csakugyan megcsendesodott. Dörgő hangjával, 
mintha hívogatta volna a nemzetes asszonyt. A 
nóta hangzott busán, keservesen. A sajtár azalatt 
megtelt siirü, édes tejjel s a nemzetes asszony

igen éhes lehetett, mert mielőtt olszürto volna a 
tejet — hosszan ivott belőle.

Nemzetes Rika Józsiás uram az „ól ajtója 
mögül gyönyörködött a szép előadáson. <) is meg- 
izlelte a bivaly tejet.

- Igazán pomás izii tej nemzetes komámasszony ! 
Csak ne volna olyan nagy fortélya ennek az állatnak !

— Nem lehet ezen segíteni ? — kérdezte Apafimé.
— Nem azon!

Mindig ilyen hosszas előkészülettel lehet 
hozzájutni a tejéhez ?

— Hja! ez a nótás bivaly, nemzetes komám­
asszony! Nincsen ennek párja az országban, sőt a 
világon sincs! mert azt beszélik, hogy igen nagyon 
szerencsés. Ahol ez a bivaly az ólban van, ott 
mindenkor áldás van a gazdával!

A nemzetos asszony elmosolyodott a babonán, 
inig elé indultak beszélgetve az udvaron.

— Marucáné is meggazdagodott rövid időn, 
hogy a bivaly birtokába került. Szegény asszony 
volt' s ma alig tudja megszámlálni, mije van! Akitől 
ő vette szintén úgy járt ! Gazdag lett az is, 
de hires nagy vagyonra tett szert. Mondom, hogy 
meseszerét szerencsével van összekötve a nótás 
bivaly élete!

Tudok ón a legelső gazdájáról is egy mesét! 
hallatszott kividről Apafii hangja, aki éppen 

akkor érkezett vissza a tatárvezotésről.
Örömmel szorítottak kezet nemzetes Rika Józsiás 

urammal, aztán bosiettek a kúriába, hol szívesen 
látta vendégét a háziúr az eldugott holmikból. Elő­
került az Apafii Mihály uram kedvére való is 
eey boroskupa, mit szintén sikerült megmenteni 
a tatárok elől.

Aprítani való is került elő a falban elrejtett 
üregből, mit tékának hívtak. Így aztán kezdetét 
vette a jókedv, miközben Apaffy Mihály uram el­
beszélte a nótás bivaly első gazdájának egyik 
még Józsiás uram által nem hallott meséjét.

I 'gy szólott a mese, hogy a havasi gazdag oláh 
amilyen nagyon gazdag volt — éppen olyan fösvény 
volt. Egy ruhában járt emberemlékezet óta. A vig 
társaságot szerette, de csak másokhoz járt mulatni, 
hogy no kerüljön semmibe. Tüzet sohasem tett.

; ahol lakott, hogy ne fogyjon a fa.
Egyszer^ hosszú unszolások után meghívta 

hantijait vacsorára. Csattogó hideg téli idő vaja, 
hogy a ,.jó kutyát sem kellett volna kikergetni". 
Ennivaló még csak akadt az összegyűlt és mulatni 
akaró barátoknak a fösvény asztalánál, de a hide­
get nem bírták kiállani. Az alacsony kandallóból ví­
gan sugárzott ki a tűz világ, de melegségről szó 
sem lehet.

Türték-türték a hideget amig vacsoráitok és

„DERBY“ melasse baromfi abraktakarmány 2Xíw
tartalmaz: melasset (20" o czukonartalommal), buzakorpát, tengeri darát, kendermag pogácsát, foszforsavas meszet.

Ára 10 korona 50 kilogrammonként.
Előnyei: feltűnő gyors hízás, korai tojó képesség, kitűnő husképzés, szaporodó toltasodás, feltétlen sulyszaporulat minden más

takarmányozással szemben.
Figyelmeztetés : óvakodjunk az értéktelen tőzeggel kevert és egyéb hangzatos nevek alatt forgalomba hozott takarmányoktól, 

A „DERBY“ erőtakarmányok összetételéért és hirdetett emészthető tápegységéért szavatol az

ERŐTAKARMÁNYGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG IGAZGATÓSÁGA.
Gyárak: Budapest, Hatvan, Tótmegyer. ===== Központi iroda: Budapest, IX., Üllöl-ut 117. == (TeLfon 51 32.)

|r Megrendelhető : Budapest — Köztelek (IX., Üllől-ut 25.), a Baromfitenyésztők Országos Egyesületénél. VQI
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nmig kibírták, de csakhamar fogvacogva távoztak 
el egymásután. Az utoljára távozó barátnak eszébe 
jutott, hogy megtekinti: miért nem melegít a kan­
dalló, ha sugárzik belőle a tiizvilág ?

Nagy csodá jára'aztán dideregve tapaszt alá, hogy 
a kandallóban nem lobogó hasábok világítanak, 
sugárzanak kifelé, hanem egy beállított árva fagygyu- 
gyertyaszál pislog egyedül magában. Annyi bizonyos, 
hogy a gazdának nem valami szép köszönetét mon­
dott a szives vendéglátásért, sőt úgy hallottam, 
mcgkancsukázta hálás köszönet fejében!

Hát ilyen gazdag tulajdonosa vela legelőször a 
nőt ás bivalynak! - fejezte be meséjét Apaifi uram. 
Így könnyű volt nagy vagyont gyűjteni a nótás 
bivaly gazdájának, de bajos lesz megélni nekünk, 
ha a tatárok minden esztendőben ellátogatnak 
hozzánk!

Azonban a nótás bivalyt megtartotta, mint 
a család szerencsehozóját Apafii Mihály uram, mert 
jó komája, nomzetes Rika Józsiás uram úgy tanácsolta.

XI. FEJEZET. Lüttek neki.
Két hétig üldözte I’ityóki Ilózsm a tatárkincse- 

kot szállító Suliikét s azalatt sokszor dobott eléje 
akadályokat, de a bátor levente mindenkor keresztül 
jutott: s tovább hajtogatta a zsákokkal terhelt két 
nagy bivalyt.

Tizennegyedik napon megunta kisérgetni őket 
a boszorkány. Eléjük került. Fenyvesekkel borított 
tájon jártak már, közel az ország széléhez. Gyorsan 
kellett az ügy gyei végezni, ha nem akarta meg­
nehezíteni a saját bajait. S valóban gyors eszközhöz 
fordult az utolsó napon. Felbujtogalta a székelyfalu 
lakosait, hol azon az éjjelen át kellett haladni Kemény 
Simonnak.

— Vigyázzatok! ügyeljetek! figyelmeztető 
a bámuló székelyeket mert az éjjel egy halottat 
fognak átszállítani a halálotokon. Ne hagyjátok ! mert 
nem lösz termés a földjeiteken hét álló esztendeig!

- Nem engedjük! agyon verjük ! — kiáltot­
ták a babonás emberek.

— Bivalyháton hozzák a csontjait zsákokban 
túró közé varva! De mondom nektek, hogyha vala­
miképpen átviszik határotokat hét esztendeig

í járja meg a jégverése! Isten őrizzen meg minden 
szegény falut! sápitozá a boszorkány.

— Lesben állunk ! — biztatók egymást.
Ahol találjátok ott abban a helyben 

temessétek el, hogy no lásson napvilágot a halott 
i csontja! Különben nem állok jót semmiért! Jaj a 
I szegény falutoknak!

A babonás nép szent borzalommal hallgatta 
végig a boszorkány intéseit s a következő félórák­
ban már több mint huszonöt férfi kísérte fői fegyver­
kezve Pityóka Rózsit az erdő felé. A boszorkány 
követői elhatározták, hogy meglövik a halottszállí­
tókat, ha a határon találják.

(Folyt, köv.)

Apróságok.
Öregedés.

! Maholnap leveleznek 
A bégaparti iák 
Es kerteken, mezőkön 
Kinyílik a virág.

Maholnap újra nyár lesz 
S megint ősz !. . . Istenem.
Es igy megy évek óta,
Ahogy én figyelem.

Szabolcsba Mihály.

Előrelátás.
Haláltokozó súlyos testi sértéssel vádolva állt a 

tanyai legény a szegedi törvényszék előtt. - Egy jeles 
kriminálista védte, még pedig nem is eredménytelenül, 
mert az esküdtek fölmentették. A tárgyalóterem zsúfolva 
volt jobbára tanyai népekkel, akik élénken emlékeztek 
még rá. mikor Biczók Ferke leütötte Szélpál Andrást.

Haladnak már kifelé az emberek, .lójárt Illés tén- 
fereg egy keveset, inig odakerül az ügyvédhez.

— Volna néhány szóm a fiskárus úrhoz.
— Csak ki vele.

Régebben nem vigyáztuk, 
Törődtünk is vele :
Hogy életünknek is van 
Tavasza és tele.

S gondolkozóba most épp' 
Tavasz jöttén esünk . . . 
Előbb -utóbb megérem 

- Édes feleségem — 
Ilogv megüregeszünk !

A „Széni-Állal" 109 koronát fizet arunk. a ki rgv más cégtől cgv „Szent-Antal“ kaszát tud elön.u'atni. 
200 koro.iát fizet annak, a ki ez m kaszákból 100 közül 5 rosszat tud élőm itatni.

A „Szertt-Antal jegyű kasza jó hire bejárta a világot és a londoni 
kiállításon is nagy aranyérmet és diszokleve'ct nyert. AMegrendelési

czim:
bomogy- 

Sziil. 26. SZ.
„Szent-Antal“ kasza 

csak akkor valódi, ha fokán az ismert védjegy van, tábláján pedig az itt 
látható felirat és fenti czéglől lesz beszerezve.

gyémánt-aczé! borotva 5 évi jótállással I frt 50 kr.

Az egyedüli kasza, mely minden tulaj­
donosát várakozáson felül kielégíti a 
„Szent-Antal“ kasza. Ezen kasza köz­
kedvel ségnek egy nagyobb részéi . zivós, 
sem nagyon kemény, sem lágy és csodá­
latra méltó könnyűségének köszönheti.
Különösen azért felel meg a közönség­
nek, mert a „Szent-Antal“ jegyű kaszá­
nak erős orma és n a ka és igen vékony pengéje van, nem kell kovácskézre adni a nyakat hajlítani, mert ez egy rendes
kaszás ember kezéhez van igazítva. Sok gazda a hibás kalapálás által a legjobb kaszát is elrontja, ez a „Szent-Antal“
kaszánál nem eshelik meg, mert az kikalapálva cs kipróbálva adatik el a gazdaközönségnek. A „Szent-Antal“ kaszával 
csupán egyszeri kalapálással löbb napon át és egyszeri köszörüléssel 250—300 lépésig is el lehet könnyen a legk-ményetib 
hegyi fűben is kaszálni. Minden darabért jótállást vállalok és a meg nem felelőt e y uj kaszára kicserélem. (De tapasztalat­

ból ludiuk, hogy ezek közt nincs egy rossz sem.)
AíjTAnf-Anfal“ írüíiTü Arai • " 65 70 75 80 85 90 95 1 00 cm. hosszú

üai/id, tilUl . 90 kr. 95 kr. 1-05 frt. t-10 frt. 115 frt. 1-20 frt. 1-25 frt. 1-3U frt.
5 darab megrendelésénél a postaköltséget a kaszagyár fizeti, 10 d^rab rendelésénél a postaköltséget is megfizeti é< egy kaszát
ingyen küld. Ainergaui kaszAő a legmegfelelőbb a „Szent-Antal“ kaszához, darabonkint 20 kr. „Diadal“ ezüst-aczél kapáló­

készülék : üllő és kalapács párban 85 kr. Képes főárjegyzéket ingyen és bérmentve küldök. Gyűjtőknek kedvezmény.
Fontos újdonság! Szabadalmazott kaszaborit« karika kulcscsal együtt 20 kr.

„Szent Antal“ gyémánt aezél borotva 5 évi jótállással 1 forint 50 krajezár.
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Hát fölvállalnám az urat. mert nagyon meg­
tetszett a szavajárása.

Aztán mit vétett V
A legény büszkén düllcszti ki a mellét.
— Semmit.
— Hát akkor minek akar felfogadni'.
_ Tudja az ur, nemsokára itt lesz pünkösd, kez­

dődnek a tanyai bálok s nem tudhassa az ember, mi 
adja elő magát.

A német level.
Még a Baeh-korszakban történt, hogy az egyik 

alföldi gazdag faluba sürgős levelet küldött az osztrák 
lovasság vezére. A kupaktanácsban természetesen senki 
sem tudott németül. Azonban úgy gondoltak, hogy Kis 
Nagy Jancsi el tudja olvasni, mivelhogy császári katona 
volt." Behívták hát a községházára s kezébe adtak a 
levelet. De bizonv ö sem tudott németül, forgatja az 
írást jóbbra-balra, végre is csak hozzávetőleg tud va­
lamit kisütni:

_ Hogy mi kelljen nekik, azt voltaképpen nem 
lehessen tudni, de alighanem zab, mivelhogy igen hü- 
gyösek a böti'ik.

A piacon.
Szentes város piacát éktelen dobogással, folytonos 

káromkodás közölt botránkoztatta egy bikafejü lajbis 
magyar. \ égre is rendőr avatkozott bele a dologba s 
megszólította az atyafit:

— Hogy hívják kendet V
Mélyen a melléből felel:
— Haragos Torma Jánosnak.

Dunnán való'?
Mi'rgrsdvui.

— Mit árul kend'?
— Paprikát müg törött borsot.
Most már senki se csodálkozott a paprikás e mb őr­

nagy természetin.

Képeinkhez
Makarov orosz tengernagy f- Amint a hábom- 

tudósitásunkban is megírtuk, az orosz hadihajók leg­
főbb parancsnoka, Makarov orosz tengernagy a tengerbe 
halt Port-Artúr előtt. A vezérhajóval és a hadi lobogó­
val együtt dilit hullámsirba Makarov és mint vezért, 
mint lehetséges tengerészt az egész világ katonai körei 
sajnálják.

Ellenfelek. Kutva macskával ritkán barátkozik, de 
ha barátkozik, abban sincs semmi jó, mert verekedés 
a vége amint evésnél vannak. Krdekes képet mutatunk 
ezúttal is a kétféle veszekedő háziállatról. A két cica 
fölényben van, igy aztán a kutyának kijut a moigás* 
hói. de a tejből éppen semmi sem marad.

Öngyilkosság. Az emberi elme legnagyobb meg- 
té vei védésé az. mikor saját élete ellen fegyvert emel. 
Mert” az élet nem a mienk. Azt botorul eldobni nem 
szabad. Képünkön egy ifjú nö lévelyedelt az öngyil­
kosságra. A hivatalos személyek megjelennek. Feljegy­
zik az esetet. Az anya kezét tördeli kétségbeesésében, 
mig az élettelen nö ott hever a padlón. Szomorú dolog 
ez a mai sok öngyilkosság, mely valóságos ragalyos 
betegséggé vált már.

A (1 o ni á k.

A kerítés mellett.
Mihálipu : Szomszédasszony, nőm látta valamőre

aoz uramat ? _ .
Özr. Hdbókmé: Nomámögaz urát is rajtam Keresi.

Vasárnap.
Pista: No édes inamuskám, elvesztettem tiz 

! pöngőt 1
I Mama: Látod, az Isten büntetése, amiért nem 

voltál templomban!
Pista: Ilát az aki elnyerte! Hászo asso volt 

: templomban.
Kérdés.

Mi külömbség van a magyar nóta és a log-

Szerelmi vallomás.

1 "izi

rí y.

a

Költő: Oh kisasszony, ha azt mondhatnám: ga­
lambom..., csicsergő fecském.... kis bogaram..., 
édes, szelíd báránykám!

Kisasszony: Ha még egy állatnevet mond, az 
állatkertbe küldöm ! — szamárnak.

utóbbi népszámlálás között?
A magyar nóta azt mondja, hogy csak egy 

kis lány van a világon; a népszámlálás szerint pedig 
igen sok van.

Nem igaz.
írén: Azt mondják, Jani, hogy pénzemért akarsz 

nőül venni.
Jani: Nem igaz, inkább az vezet engem, hogy 

nekem nincsen pénzem.

Betiircjtvcny.
ii. ó c

cifer
A megfejtéseket legcélszerűbb levelező-lapon beküldeni. 
Megfejtési batáridő 1904. május hó 1.
A ..Független Újság“ 15. számában közölt talány megfejtése

»Minden jó, ha a kezdet jó.«
Helyesen fejlettek meg: Sass Jolánka, Beke P.roska, J"" 

Mariska, átokkor Veronika, Renner Giza, Simon Lajosne, llonos 
Lajosáé. Gáspár Füiöpné, Dobry József, Szcntpétery Gasp* , 
Fekete Imre, Czobor Gáspár, Balog F. István, Sallo Andra?,
B. János, Barabás Lajos. , _....

A sorshúzásnál Szcntpétery Gáspár (Fulopszállc 
neve jött ki elsőnek, akinek Póterfi Tamás „Góbésagok cím 
kötetét küldöttük meg.
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LEVELES-SZEKRÉNY.
Egy előfizető. Solt. A miniszter megígérte, hogy 

méltányos eljárást követ. Tehát aki egyszerre nem tudja 
fizetni adóját, az egy bélyegmentes kérvényt ir az ottani 
adófelügyelőséghez és ebben a kérvényben megírja, hogy 
milyen részletekben tud fizetni. Erre aztán választ kap 
az adófelügyelőségtől, hogy elfogadják-e, vagy nem. Ha. 
a részletbeosztás megfelelő és méltányos a kérést, az adó- 
felügyelőség azt nem utasítja el. — F. B. Az ilyen esetek 
csak az érdekeltek előtt nagyok, mert őket érdekli köz­
vetlenül. Ha nem lennének érdekelve, sokkal kisebbnek, 
sokkal érdektelenebbnek látnák. Az ifjú nem viszonozta 
•us arcképet, nem adta át cserébe a saját arcképét. Pedig 
ha mevigérte, meg kellett volna tenni. Ennyi mulasztás 
terbeli°az ifjú embert. De sem több, sem kevesebb. 
A lányt nem hitegette, Ígéreteket nem tett. Hogy mit 
következtethet a lány azután, hogy leveleire választ nem 
küld? Hát azt, hogy a fiatal ember komoly szándékkal 
lehet egy másik lány iránt és az a rendje, hogy ilyenkor 
még a ' baráti viszonyt is megszakítsa más lányokkal. 
Különben az arcképadás ártatlan dolog, ha semmit sem 
Írtak rá. És ha a fiatal ember jóravaló, ami viselkedésé­
ből is feltehető, azt az arcképet kedves emlékei között 
megőrizi és tisztelettel gondol azokra a napokra, mikor 
az arcképadónak barátságát bírta. — B. P. Szép york- 
shirei malacokat kaphat Szentmáriay Dezsőnél. Magyar- 
Köblös, u. p. Válaszut-Boncida, Szolnok-Dobokamegye. 
Félévesek ára 48—50 korona. — Komsa Miklós, Nagy 
János F . Fekete József. Renner Imre. Gallavics Ede. Sors­
jegyeik nem nyertek.

A „Független Újság' szerkesztésére felügyel:
RUBINEK GYULA, országgyűlési képviselő, 

a Qazdaalgi Bgyesületek Országos Szövetségének titkári

Eleimi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó szövetkezete jelentése
1904. április 2.3.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Husnemüek: marhahús 112—118 K., vidéki borjúhús

----- 100 K., sertéshús 112—120 K., szalonna füstölt 130—138 K„
szalonna, olvasztani való 130—140 K.. háj 140-144 K., sertés­
zsír 130—140 Ix. Bárány párja 10—18 K. — Füstölthus : (vidéki) 
kg.-ja V30—V80 K., hazai sonka V60—2’— K.

Baromfifé ék : élő tyuk 3'20—3’60 K., rántani való csirke
l'SO—3-— K., sülni való csirke 3‘----- 3'20 K., kacsa, hízott
5—5 • 50 K , lúd, hízott 12'----- 14'—K.,pu!yka, hízott 9------ IV —
K., páronkint. Vágott hízott liba V10—V20 K., vágott hizoti 
kappan, kacsa és pulyka---------K. kg.-ként.

Teavaj: (czentrifugál) 2'10— 2'25 K., fozővaj V50—V90K. 
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 24—50 fillér.

Zöldségfélék: Burgonya (vaggonáru) sárga 340—300 K.,
rózsa I. 3-----310 K., kifli 400—500 K. 100 mm.-ként. Hagyma
50 kg.-os zsákokban zsákkal együtt 10" —13'— mm.-kcnt.

Tojás: bácskai 00—61 K., erdélyi apróbb áru 59—00 K. 
ládánkint. (1440 drb.) Apadt —•— K„ meszes: —■— K.

Budapesti piaczi árak.
esbe»*. <ÁraK métermáisar.ként értendők.) Búza 8 07—•— 

K Boí8 6"30 K-tÓl 0.35 K-ig. Árpa 5-65 K-íó! 5-90 K-ig, jobb 
minőségű 6— K-tó! 0 10 5-ig. Zab 5 40—5‘05 K. Tengeri 5 15 5.

urr. ára iOO kg.-ként,
Sz. 0 1 2 3 4 5 6 7 8
nrälkSO 27-80 26-60 25-60 24'80 24'— 23"— 20'00 Í2'80

Marhavásár. Következő árak jegyeztettek: Hízott magyar
ökör jobb minőségű 72------80'—, középminőségü 60"------70—,
alárendelt minőségű magyar ökör 59----- G3-—, jobb minőségű
magyar és tarka tehén 50 ------ 68 —, magyar tehén középminőségi!
54------ OO’OO, alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 44' - ,
5400, szerbiai ökör jobb minőségű 74-——78 —, kivitel —,
középminőségü 72'——73-—, szerbiai bika 54------72"—, Szerbia
bivaly 42'----54 —, kiv. 50 koronáig métermázsánkint élősúlyban
filő borjú---------K.

ÚRL REZSŐ
sertésbizományos 

— Budapest —

József-körút 22—24.

Sertéseket
sovány és hízott 
állapotban és leg­
magasabb napi ára­

kon értékesít.

Ä-'A

A “Lóhere” védjegyű

Thomas-Salak
a legjobb és legolcsóbb

____ foszforsavtrágya
^DJE6^ az összes kalászos, lóhere, takarmány és kapásnövény,

kerti vetemény alá, valamint rét ée legelő, fői',' k. mló és szőlőkre.
Ezen thomaseaiak hazánkban, a legutóbbi •'vek ten eszközölt ti ágyá- 

zási kísérletek alkalmával, kizárólag kitűnő ered n i yt mutatott fel.
fsak a “LÓHERE” védjegyű tlio uiss lak származik a 

csehországi Tboniasmttvekből.

Aííl nhorP'? védjegy kezességet ny jt fl, áru föltétien tiszta- LOnere Sága, 'idegen anvagoktó v d mentessége és leg­
nagyobb mérvű oldhatósága tek ntetében.

Árajánlatok, ezakiratok és bármely irányban 
készséggel szolgál a

Csehországi Thomasmiivek eladási irodája, Becs.
—----------------- -— Vczérképviselője Magyarországon : -------------------------

¥ áeyln >1 lll-fv-oll budafes-t. vi..JL Jclw^lö Terez-korut 22. ez.

i felvitágositásokkal

Czukorrépa-, kukoiicza- és 
burgonyami velősre szolgáló kézi- és fogatos kapáló és töltögető eszközök,

ACZÉL6EREBLYÉK Hollingsworth-LOGEREBLYEKamerikai

áw ALAKULT IH5«. -«i

elismert gondos ki­
vileiben kaphatók:

HOHNE E. hazánk legrégibb 
mezőgazdasági 

gépgyárában MOSONBAN
BUDAPEST, YL, Yáczi-körut 57 a.Főraktár

Szintúgy fűkaszálőgépek, 
kézi- és járgány- cséplő­
gépek. gabonatisztitó- 
és osztályozó-rosták, 

konkoly válaszlógépek, 
bevált hírneves

uM0S0NI DRILL
tolókerekes sorvetőgé­

pek stb.

v
KÜHNE E.jl
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— S902. évi forgalom 28,000 bál. —

FelhairjuSt
a t. 82. gszdafcfizöBség

fig-yelméí

a budapesti

u-aukcziókra
V V J

melyek minden évben Julius is szeptember
hónapokban tartatnak meg.

&z aukcziókra felküldött és .Byapjiiárvsrés: vállalat Buda­
pest, Owmparts teherpályaudvar* ezimzett gyapjuküideményok 
& M. Á. V. összes vonalain tetemes díjkedvezményben, 
valamint ingyen raktározásban részesülnek. Bejelentéseket 

elfogad és mindennemű felvilágosítással szolgál:

Gfapjaárverési vállaltit

ELLER 11 s Társa
Budapest, L Eroébet-tér 13, sí

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII., Baross-utcza 10, szám. II. em.

-------------------------------Unku t 1900.------------------------------------------------

Kormány ho/z áj árulásával 
Alapítványok
Tartalékok ................................

Siziositvlti alap :

()sszescn

400,000.— kor. 
1.270,000. kor.

254,972.7 kor. 
1.924,972.72 kor. 

90,349. - kor. 
59,782.20 kor. 

109,331.78 kor.

1901. évi fölösleg -- - - . . - -- ..................
1902" évi fölösleg.....................................................
19o3. évi fölösleg........ ...  .......... ...............................- ........
líi/tősitásókat elfogad Itiz- V-s jó^kár ellen, ujjjNiintéii az 

ember életire, kiilöitléle módozatok szerint.
Az üzlet-eredményben a biztosított tag k dijarányukban részesülnek 

és az 1901. évi üzletfeleslegből úgy a tűz-, mint a jégkár ellen biztosítva 
volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak.

Az I9u2. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tartalékokba he­
lyeztetett.

Biztosítási ajánlatok benyújtandók közvetlenül vagy a képviselők köz­
vetítésével. Nyomtatványukkal és felvilágosítással minden irányban kész­
séggel szolgál nz iíi-az.gatosiiji'.

-----------------IMrist vilUgkiáliitfts „brand I»rix4< 1900.

KWIZDÄ-1* korneuburgi marhatáppor

kAx.v/

állatorvosi diätetikai szer lovak, 
marhák és juhoknak. Közel 
ötven év óta a legtöbb istállók­
ban használatban van étvágy- 
hiánynál, ro *<.sz emésztésnél 
valamint a teheneknél a tej 
javítása s a tejelő képesség 
fokozása czéljából, a lenti véd- 

j egy gyei a valódi, 
így doboz.... 1 K 10 till.
Fél „ „ 70 ,,
Árjegyzék insyen és 

bérmentve.

Kwizda Ferencz János cs. és kir. osztr - V-
magy. kir., román fi ^ S'-^

és bolgár he rezegi udv. szállító, kerületi gyógyszerész I. *
Korneuburgban, Bécs mellett.

A ZALATNAI kénkovand-ipar r.-t. 
Brassói kénsav- és műtrágya- 
gyára ajánlja legjobb minőségű 

mindennemű — 1 ~ 1 -..... ......

Műtrágyáit
a t. ez. gazdaközönség becses figyel­
mébe. Ajánlatokkal készséggel szol­
gál a Központi Iroda, Budapest, 
IV., Mária Valéria-utcza 7.

&

©

Siirgönyczim . Consum, Budapest. Telefon 25—02

Budapest, VII. kar., Kerepesi-út 20. szám.

ÜZLETÁGAK:
Siililtásl osztály : baromfi-, tojás-, vad-, vaj-, gyümölcs- és föie- 
lékkiddcményck után, ha a társaság neve alatt kerülnek feladásra 
jelentékeny szállítási kedvezményeket folyósít. A szállítmányo­
zásra vonatkozó mindennemű kérdésekben (fuvardíjak, útirányok
■tb.) készséggel nyújt felvilágosítást. -— ----- -
Kiviteli osztály : A társaság berlini fiókja mindenfele élem: eztkkek 
bizományi értékesítését elvállalja. Az árukra előlegeket is folyós:! 
Seríósbizományl osztály : A ferencz városi sertésvásáron elvállalja 
hízott sertések bizományi értékesítését.

Köíelebbl értesítéseket a társaság Igazgatósága ád. —
-fi

BfassfuHi kainitot Lz.4%aiL0zia
káli = 33—3 1% kensavas káli tartalommal,---------

SÍBSSfureti káütrágyasét
szavatolt 40% tiszta káli —- 74—76% kénsavas káli 
t .rtalommal,-------------------------------------------------------------

SZtiPEFIFOSZFfiTOV,
üouasavas-káiit (dohaortrágyázásra)

továbbá mindennemű egyéb----------------------------------- ——

B^áífrágyafélékef, azonkívül ■

(98—99%) elismert kitűnő mi bő­
ségben szállít a -------------- -—

műtrágya, kénsaw- és veg^S-ipar 
lü — részvény társaság =

Ö2£ÍÍÍ$Í£U2Í22$ÍSÍSÍ BUDAPEST, V., FÖRDŐ-UTCZA 8.

"Pátria* irodalmi- és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)

SSSú'-.'-id


